AR-15 12.7x42MM MAGAZINES - D&H INDUSTRIES AR-15
12.7X42MM ALUMINUM MAGAZINE 4 RD

AR-15 magazine chambered in 12.7 x 42 mm. The magazine is constructed of
an aluminum body.

Attributes

Name: D&H INDUSTRIES AR-15 12.7X42MM ALUMINUM MAGAZINE 4 RD
Manufacturer: D&H INDUSTRIES
Product no.: 100022692

Mfr. No.: DHT-12010-RT
Capacity: 4-Round

Cartridge: 12.7 x 42

Finish: Silver

Make: AR-15

Material: Aluminum

Delivery weight: 0.023kg

UPC: 850012639107

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitsanleitung fur AR15 12.7x42MM
Magazine

Einfuhrung

Danke, dass du dich flr das AR15 12.7x42MM AluminiumMagazin von D&amp;H Industries entschieden hast.
Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung und
Handhabung deines Magazins zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig, bevor du das Produkt
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du das gesetzliche Mindestalter erreicht hast und die erforderlichen Genehmigungen
besitzt, um Feuerwaffen und Munition in deinem Land zu besitzen und zu verwenden.

Gehe immer vorsichtig mit Magazinen und Feuerwaffen um, um versehentliche Entladungen zu
verhindern.

Halte Magazine aulerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Uberpriife das Magazin regelméaBig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung, bevor du es
verwendest.

Lagere Magazine an einem kuhlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und Feuchtigkeit.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich der Nutzung und des Transports von
Feuerwaffen und Munition.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Achte immer darauf, dass die Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt, wenn du das Magazin ladst oder
entladst.

Versuche nicht, das Magazin auf irgendeine Weise zu modifizieren oder zu verandern.

Verwende nur die angegebenen 12.7 x 42 mm Patronen mit diesem Magazin.

Uberlade das Magazin nicht Giber die Kapazitat von 4 Patronen hinaus.

Vermeide die Verwendung von beschadigten oder deformierten Magazinen, da diese ein Sicherheitsrisiko
darstellen kénnen.

Wenn das Magazin nicht richtig zuflhrt, stoppe die Verwendung sofort und Uberprife auf Verstopfungen

oder Beschadigungen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

Laden des Magazins

o

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt.

Halte das Magazin mit einer Hand fest.

Setze die Patronen einzeln in das Magazin ein und stelle sicher, dass sie richtig sitzen.
Uberschreite nicht die Kapazitat von 4 Patronen des Magazins.

[¢]

[¢]

[¢]

Installieren des Magazins in der Feuerwaffe

o Achte darauf, dass die Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt und entladen ist.
o Richte das Magazin mit dem Magazinfach der Feuerwaffe aus.
o Drlcke das Magazin fest in das Magazinfach, bis es einrastet.

Entfernen des Magazins

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt.



o Dricke den Magazinfreigabeknopf an der Feuerwaffe.
o Ziehe das Magazin nach unten, um es aus dem Magazinfach zu entfernen.

4. Entladen des Magazins

o Entferne das Magazin aus der Feuerwaffe, wie oben beschrieben.
o Entferne vorsichtig jede Patrone aus dem Magazin, wahrend die Feuerwaffe in eine sichere
Richtung zeigt.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge Magazine, die beschadigt, abgenutzt oder nicht mehr funktionsfahig sind, gemals den lokalen

Vorschriften.
¢ Entsorge Magazine nicht im regularen Hausmdll. Bringe sie stattdessen zu einer dafur vorgesehenen

Recycling oder Sondermiilistelle.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Fir Anfragen oder Bedenken beziiglich der Sicherheit und Verwendung deines AR15 12.7x42MM
AluminiumMagazins kontaktiere bitte direkt den Hersteller. Stelle sicher, dass du die Produktinformationen
bereithaltst, um eine schnellere Antwort zu erhalten.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du dazu beitragen, dass deine Erfahrung mit dem
AR15 12.7x42MM AluminiumMagazin sicher und angenehm ist. Priorisiere immer die Sicherheit und die
Einhaltung der lokalen Gesetze beim Umgang mit Feuerwaffen und Munition. Danke fiir deine Aufmerksamkeit
auf diese wichtigen Richtlinien.



Safety Instruction Guide for AR15 12.7x42MM
Magazines

Introduction

Thank you for choosing the AR15 12.7x42MM Aluminum Magazine from D&amp;H Industries. This guide
provides important safety instructions and guidelines to ensure the safe use and handling of your magazine.
Please read this document carefully before using the product.

General Safety Guidelines

e Ensure that you are of legal age and have the necessary permits to own and use firearms and
ammunition in your jurisdiction.

¢ Always handle magazines and firearms with care to prevent accidental discharge.

¢ Keep magazines out of reach of children and unauthorized users.

¢ Regularly inspect the magazine for any signs of damage or wear before use.

¢ Store magazines in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.

¢ Follow all local laws and regulations regarding the use and transport of firearms and ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always ensure that the firearm is pointed in a safe direction when loading or unloading the magazine.

¢ Do not attempt to modify or alter the magazine in any way.

¢ Use only the specified 12.7 x 42 mm cartridges with this magazine.

¢ Do not overload the magazine beyond its 4round capacity.

¢ Avoid using damaged or deformed magazines, as they may pose a safety risk.

¢ If the magazine fails to feed properly, stop using it immediately and inspect for obstructions or damage.

Instructions for Installation and Usage

1. Loading the Magazine

o

Ensure the firearm is pointed in a safe direction.

Hold the magazine firmly in one hand.

Insert the cartridges one at a time into the magazine, ensuring they are seated properly.
o Do not exceed the 4round capacity of the magazine.

[¢]

[¢]

2. Installing the Magazine in the Firearm

o With the firearm pointed in a safe direction, ensure it is unloaded.
o Align the magazine with the magazine well of the firearm.
o Push the magazine firmly into the magazine well until it clicks into place.

3. Removing the Magazine

o Ensure the firearm is pointed in a safe direction.
o Press the magazine release button on the firearm.
o Pull the magazine downward to remove it from the magazine well.

4. Unloading the Magazine

o Remove the magazine from the firearm as described above.
o Carefully remove each cartridge from the magazine, ensuring the firearm is pointed in a safe



direction.

Disposal Instructions

¢ Dispose of magazines that are damaged, worn, or no longer functional in accordance with local
regulations.

¢ Do not dispose of magazines in regular household waste. Instead, take them to a designated recycling or
hazardous waste facility.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the safety and use of your AR15 12.7x42MM Aluminum Magazine,
please contact the manufacturer directly. Ensure that you have the product information ready for a quicker
response.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your AR15
12.7x42MM Aluminum Magazine. Always prioritize safety and compliance with local laws when handling firearms
and ammunition. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para
Cargadores AR15 12.7x42MM

Introduccion

Gracias por elegir el cargador de aluminio AR15 12.7x42MM de D&amp;H Industries. Esta guia proporciona
instrucciones y pautas de seguridad importantes para garantizar el uso y manejo seguro de tu cargador. Por
favor, lee este documento cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que tienes la edad legal y los permisos necesarios para poseer y usar armas de fuego y
municiones en tu jurisdiccién.

Siempre maneja los cargadores y las armas de fuego con cuidado para prevenir disparos accidentales.
Mantén los cargadores fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona regularmente el cargador en busca de signos de dafio o desgaste antes de usarlo.
Almacena los cargadores en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso y transporte de armas de
fuego y municiones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate siempre de que el arma esté apuntada en una direccién segura al cargar o descargar el
cargador.

No intentes modificar o alterar el cargador de ninguna manera.

Usa Unicamente los cartuchos especificados de 12.7 x 42 mm con este cargador.

No sobrecargues el cargador mas alla de su capacidad de 4 rondas.

Evita usar cargadores dafiados o deformados, ya que pueden representar un riesgo de seguridad.

Si el cargador no alimenta correctamente, deja de usarlo inmediatamente e inspecciona en busca de
obstrucciones o dafios.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

4,

Cargando el Cargador

o Asegurate de que el arma esté apuntada en una direccién segura.

o Sostén el cargador firmemente con una mano.

o Inserta los cartuchos uno a uno en el cargador, asegurandote de que estén bien colocados.
o No excedas la capacidad de 4 rondas del cargador.

Instalando el Cargador en el Arma

o Con el arma apuntada en una direccion segura, asegurate de que esté descargada.
o Alinea el cargador con el alojamiento del cargador del arma.
o Presiona firmemente el cargador en el alojamiento hasta que encaje en su lugar.

Retirando el Cargador

o Aseglrate de que el arma esté apuntada en una direccién segura.
o Presiona el botdn de liberacién del cargador en el arma.
o Tira del cargador hacia abajo para retirarlo del alojamiento.

Descargando el Cargador



o Retira el cargador del arma como se describe arriba.
o Retira con cuidado cada cartucho del cargador, asegurandote de que el arma esté apuntada en

una direccién segura.

Instrucciones de Eliminacion

e Desecha los cargadores que estén dafados, desgastados o que ya no funcionen de acuerdo con las

regulaciones locales.
* No deseches los cargadores en la basura doméstica regular. En su lugar, llévalos a una instalacién
designada de reciclaje o desechos peligrosos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad y el uso de tu cargador de aluminio AR15 12.7x42MM,
contacta directamente al fabricante. Asegurate de tener la informacién del producto lista para una respuesta
mas rapida.

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes ayudar a garantizar una experiencia segura y agradable con
tu cargador de aluminio AR15 12.7x42MM. Siempre prioriza la seguridad y el cumplimiento de las leyes locales
al manejar armas de fuego y municiones. Gracias por tu atencién a estas pautas importantes.



Guide de sécurité pour les chargeurs AR15

12

.7x42MM

Introduction

Merci d'avoir choisi le chargeur en aluminium AR15 12.7x42MM de D&amp;H Industries. Ce guide fournit des
instructions et des directives de sécurité importantes pour garantir une utilisation et une manipulation sires de
ton chargeur. Merci de lire ce document attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives générales de sécurité

Assuretoi que tu as I'age Iégal et les permis nécessaires pour posséder et utiliser des armes a feu et des
munitions dans ta juridiction.

Manipule toujours les chargeurs et les armes a feu avec précaution pour éviter tout tir accidentel.

Garde les chargeurs hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspecte régulierement le chargeur pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.

Range les chargeurs dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil et de I'humidité.
Respecte toutes les lois et réglementations locales concernant I'utilisation et le transport des armes a feu
et des munitions.

Précautions de sécurité spécifiques pour l'utilisation

Assuretoi toujours que I'arme a feu est pointée dans une direction sécurisée lors du chargement ou du
déchargement du chargeur.

Ne tente pas de modifier ou d'altérer le chargeur de quelque maniere que ce soit.

Utilise uniquement les cartouches spécifiées de 12.7 x 42 mm avec ce chargeur.

Ne surcharge pas le chargeur audela de sa capacité de 4 coups.

Evite d'utiliser des chargeurs endommagés ou déformés, car ils peuvent représenter un risque pour la
sécurité.

Si le chargeur ne se charge pas correctement, arréte immédiatement de ['utiliser et inspectele pour
détecter d'éventuels obstructions ou dommages.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1.

2.

3.

Chargement du chargeur

o Assuretoi que I'arme a feu est pointée dans une direction sécurisée.

o Tiens le chargeur fermement dans une main.

o Insere les cartouches une a une dans le chargeur, en t'assurant qu'elles sont bien en place.
o Ne dépasse pas la capacité de 4 coups du chargeur.

Installation du chargeur dans I'arme a feu

o Avec I'arme a feu pointée dans une direction sécurisée, assuretoi qu'elle est déchargée.
o Aligne le chargeur avec le puits du chargeur de I'arme a feu.
o Pousse fermement le chargeur dans le puits jusqu'a ce qu'il s'enclenche en place.

Retrait du chargeur

o Assuretoi que I'arme a feu est pointée dans une direction sécurisée.
o Appuie sur le bouton de libération du chargeur de I'arme a feu.
o Tire le chargeur vers le bas pour le retirer du puits du chargeur.



4. Déchargement du chargeur

o Retire le chargeur de I'arme a feu comme décrit cidessus.
o Retire soigneusement chaque cartouche du chargeur, en t'assurant que I'arme a feu est pointée
dans une direction sécurisée.

Instructions d'élimination

e Elimine les chargeurs qui sont endommagés, usés ou qui ne fonctionnent plus conformément aux
réglementations locales.

¢ Ne jette pas les chargeurs dans les déchets ménagers ordinaires. Prendsles plutét a un centre de
recyclage ou a une installation de déchets dangereux désignée.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité et I'utilisation de ton chargeur en aluminium AR15
12.7x42MM, merci de contacter directement le fabricant. Assuretoi d'avoir les informations sur le produit prétes
pour une réponse plus rapide.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux contribuer a garantir une expérience slre et agréable avec ton
chargeur en aluminium AR15 12.7x42MM. Priorise toujours la sécurité et le respect des lois locales lors de la
manipulation d'armes a feu et de munitions. Merci de préter attention a ces directives importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Caricatori
AR15 12.7x42MM

Introduzione

Grazie per aver scelto il Caricatore AR15 12.7x42MM in Alluminio di D&amp;H Industries. Questa guida fornisce
importanti istruzioni di sicurezza e linee guida per garantire un uso e una manipolazione sicuri del tuo
caricatore. Ti preghiamo di leggere attentamente questo documento prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di avere I'eta legale e i permessi necessari per possedere e utilizzare armi da fuoco e munizioni
nella tua giurisdizione.

¢ Maneggia sempre i caricatori e le armi da fuoco con attenzione per prevenire scariche accidentali.

¢ Tieni i caricatori fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

¢ |speziona regolarmente il caricatore per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.

e Conserva i caricatori in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidita.

¢ Sequi tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso e il trasporto di armi da fuoco e munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati sempre che I'arma da fuoco sia puntata in una direzione sicura quando carichi o scarichi il
caricatore.

¢ Non tentare di modificare o alterare il caricatore in alcun modo.

¢ Utilizza solo le cartucce specificate da 12.7 x 42 mm con questo caricatore.

* Non sovraccaricare il caricatore oltre la sua capacita di 4 colpi.

o Evita di utilizzare caricatori danneggiati o deformati, poiché potrebbero rappresentare un rischio per la
sicurezza.

¢ Se il caricatore non si alimenta correttamente, smetti immediatamente di usarlo e ispeziona eventuali
ostruzioni o danni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Caricamento del Caricatore

[¢]

Assicurati che I'arma da fuoco sia puntata in una direzione sicura.

Tieni il caricatore saldamente in una mano.

Inserisci le cartucce una alla volta nel caricatore, assicurandoti che siano posizionate
correttamente.

o Non superare la capacita di 4 colpi del caricatore.

o

[¢]

2. Installazione del Caricatore nell'Arma da Fuoco

o Con I'arma da fuoco puntata in una direzione sicura, assicurati che sia scarica.
o Allinea il caricatore con il pozzetto del caricatore dell'arma da fuoco.
o Spingi il caricatore saldamente nel pozzetto del caricatore fino a quando non scatta in posizione.

3. Rimozione del Caricatore

o Assicurati che I'arma da fuoco sia puntata in una direzione sicura.
o Premi il pulsante di rilascio del caricatore sull'arma da fuoco.
o Tira verso il basso il caricatore per rimuoverlo dal pozzetto del caricatore.



4. Scaricamento del Caricatore

o Rimuovi il caricatore dall'arma da fuoco come descritto sopra.
o Rimuovi con attenzione ogni cartuccia dal caricatore, assicurandoti che I'arma da fuoco sia puntata
in una direzione sicura.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci i caricatori che sono danneggiati, usurati o non pil funzionali in conformita con le normative
locali.

¢ Non smaltire i caricatori nei rifiuti domestici normali. Invece, portali a un centro di riciclaggio o
smaltimento di rifiuti pericolosi designato.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza e I'uso del tuo Caricatore AR15 12.7x42MM in
Alluminio, ti preghiamo di contattare direttamente il produttore. Assicurati di avere pronte le informazioni sul
prodotto per una risposta piu rapida.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi contribuire a garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo
Caricatore AR15 12.7x42MM in Alluminio. Dai sempre priorita alla sicurezza e alla conformita con le leggi locali
guando maneggi armi da fuoco e munizioni. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for AR15 12.7x42MM
Magasiner

Introduksjon

Takk for at du valgte AR15 12.7x42MM Aluminiumsmagasin fra D&amp;H Industries. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for a sikre trygg bruk og handtering av magasinet. Vennligst les dette
dokumentet ngye far du bruker produktet.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at du er av lovlig alder og har ngdvendige tillatelser til 3 eie og bruke skytevapen og ammunisjon
i din jurisdiksjon.

Handter alltid magasiner og skytevapen med forsiktighet for & forhindre utilsiktet avfyring.

Hold magasiner utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte brukere.

Inspiser regelmessig magasinet for tegn pa skade eller slitasje fer bruk.

Oppbevar magasiner pa et kjglig, tert sted, bort fra direkte sollys og fuktighet.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende bruk og transport av skytevapen og ammunisjon.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk

* Sgrg alltid for at skytevapenet er rettet i en trygg retning nar du laster eller tsmmer magasinet.
Forsgk ikke a@ modifisere eller endre magasinet pa noen mate.

Bruk kun de spesifiserte 12.7 x 42 mm patronene med dette magasinet.

Ikke overbelast magasinet utover dets 4runders kapasitet.

Unnga a bruke skadde eller deformerte magasiner, da de kan utgjere en sikkerhetsrisiko.

Hvis magasinet ikke mater riktig, slutt & bruke det umiddelbart og inspiser for hindringer eller skade.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

1. Laste Magasinet

o Sgrg for at skytevapenet er rettet i en trygg retning.

o Hold magasinet fast i den ene handen.

o Sett patronene en av gangen inn i magasinet, og sgrg for at de er plassert riktig.
o |kke overskrid 4runders kapasiteten til magasinet.

2. Installere Magasinet i Skytevapenet

o Med skytevapenet rettet i en trygg retning, sgrg for at det er uladet.
o Juster magasinet med magasinbrgnnen til skytevapenet.
o Trykk magasinet fast inn i magasinbrgnnen til det klikker pa plass.

3. Fjerne Magasinet

o Sgrg for at skytevapenet er rettet i en trygg retning.
o Trykk pa magasinutlgserknappen pa skytevapenet.
o Trekk magasinet nedover for a fjerne det fra magasinbrgnnen.

4. Tomme Magasinet

o Fjern magasinet fra skytevapenet som beskrevet ovenfor.
o Fjern forsiktig hver patron fra magasinet, og sgrg for at skytevapenet er rettet i en trygg retning.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kast magasiner som er skadde, slitte eller ikke lenger funksjonelle i samsvar med lokale forskrifter.
¢ Ikke kast magasiner i vanlig husholdningsavfall. Ta dem i stedet til en godkjent resirkulerings eller farlig

avfallsanlegg.

Kontaktinformasjon for Videre Stotte

For eventuelle henvendelser eller bekymringer angaende sikkerheten og bruken av ditt AR15 12.7x42MM
Aluminiumsmagasin, vennligst kontakt produsenten direkte. Sgrg for & ha produktinformasjonen klar for raskere

respons.

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du bidra til 3 sikre en trygg og hyggelig opplevelse med ditt
AR15 12.7x42MM Aluminiumsmagasin. Prioriter alltid sikkerhet og overholdelse av lokale lover nar du handterer

skytevapen og ammunisjon. Takk for din oppmerksombhet til disse viktige retningslinjene.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Magazynkow AR15
12.7x42MM

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdér magazynka AR15 12.7x42MM z aluminium od D&amp;H Industries. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczehstwa oraz wytyczne, ktére zapewnig bezpieczne uzytkowanie i
obstuge Twojego magazynka. Prosimy o uwazne przeczytanie tego dokumentu przed uzyciem produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze jeste$ w legalnym wieku oraz posiadasz niezbedne zezwolenia na posiadanie i uzywanie
broni palnej oraz amunicji w swojej jurysdykgciji.

e Zawsze obchodz sie z magazynkami i bronig palna ostroznie, aby zapobiec przypadkowemu wystrzatowi.

¢ Przechowuj magazynki w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

e Regularnie sprawdzaj magazyn pod katem uszkodzen lub zuzycia przed uzyciem.

¢ Przechowuj magazynki w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego swiatta stonecznego i
wilgoci.

» Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych uzywania i transportu broni palnej
oraz amunicji.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

e Zawsze upewnij sie, ze bron palna jest skierowana w bezpiecznym kierunku podczas tadowania lub

roztadowywania magazynka.

Nie prébuj modyfikowaé ani zmienia¢ magazynka w jakikolwiek sposéb.

Uzywaj tylko okreslonych nabojéw 12.7 x 42 mm z tym magazynkiem.

Nie przecigzaj magazynka ponad jego pojemnos¢ 4 nabojow.

Unikaj uzywania uszkodzonych lub zdeformowanych magazynkéw, poniewaz moga stanowi¢ zagrozenie

dla bezpieczenstwa.

¢ Jesli magazynek nie dziata poprawnie, natychmiast przestan go uzywac i sprawdz pod katem przeszkdéd
lub uszkodzen.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. tadowanie Magazynka

o Upewnij sie, ze bron jest skierowana w bezpiecznym kierunku.

Trzymaj magazyn w jednej rece.

Wktadaj naboje jeden po drugim do magazynka, upewniajac sie, ze sg prawidtowo osadzone.
Nie przekraczaj pojemnosci 4 nabojéw magazynka.

[¢]

o

[¢]

2. Instalacja Magazynka w Broni

o Z bronig skierowang w bezpiecznym kierunku upewnij sie, ze jest ona roztadowana.
o Wyrdwnaj magazyn z komorg magazynka broni.
o Mocno wcisnij magazyn do komory magazynka, az ustyszysz klikniecie.

3. Usuwanie Magazynka

o Upewnij sie, ze bron jest skierowana w bezpiecznym kierunku.
o Naciénij przycisk zwalniania magazynka na broni.
o Pociggnij magazyn w dét, aby go usungé¢ z komory magazynka.



4. Roztadowanie Magazynka

o Usuh magazyn z broni zgodnie z opisanymi powyzej krokami.
o Ostroznie usun kazdy nabdj z magazynka, upewniajac sie, ze bron jest skierowana w bezpiecznym
kierunku.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

o Utylizuj magazynki, ktére sg uszkodzone, zuzyte lub nieuzyteczne zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj magazynkéw do zwyktych odpadéw domowych. Zamiast tego, przekaz je do wyznaczonego
punktu recyklingu lub zaktadu zajmujacego sie odpadami niebezpiecznymi.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa i uzytkowania Twojego
magazynka AR15 12.7x42MM Aluminium, skontaktuj sie bezposrednio z producentem. Upewnij sie, ze masz
gotowe informacje o produkcie, aby uzyskac szybszg odpowiedz.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz przyczynic sie do zapewnienia bezpiecznego i
przyjemnego doswiadczenia z magazynkiem AR15 12.7x42MM Aluminium. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i
przestrzegaj lokalnych przepiséw podczas obstugi broni palnej i amunicji. Dziekujemy za uwage na te wazne
wytyczne.



Turvallisuusohjeet AR15 12.7x42MM Lippaille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit AR15 12.7x42MM Alumiinilippaan D&amp;H Industriesilta. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja suosituksia, jotta voit kayttaa ja kasitelld lippaita turvallisesti. Lue tama asiakirja
huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta olet laillinen ika ja sinulla on tarvittavat luvat omistaa ja kayttaa tuliaseita ja ammuksia
alueellasi.

Kasittele lippaita ja tuliaseita aina varovasti estddksesi vahingossa tapahtuvan laukaisun.

Pida lippaat lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti lipas vaurioiden tai kulumisen varalta ennen kayttoa.

Sailyta lippaat viiledssa, kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta ja kosteudesta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sdantdja tuliaseiden ja ammuksien kaytdssa ja kuljetuksessa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Varmista aina, etta tuliase on suunnattu turvalliseen suuntaan lippaan lataamisen tai purkamisen aikana.
Al3 yritd muokata tai muuttaa lippaita millaan tavalla.

Kayta vain maariteltyja 12.7 x 42 mm patruunoita taman lippaan kanssa.

Al3 ylikuormita lippaita yli neljan patruunan kapasiteetin.

Valta vaurioituneiden tai epamuotoisten lippaiden kayttda, silld ne voivat aiheuttaa turvallisuusriskin.

Jos lipas ei syd patruunoita oikein, lopeta sen kayttd valittdmasti ja tarkista mahdolliset esteet tai vauriot.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Lippaan lataaminen

o Varmista, ettd tuliase on suunnattu turvalliseen suuntaan.

o Pida lippaita tukevasti yhdessa kadessa.

o Aseta patruunat yksi kerrallaan lippaaseen varmistaen, etta ne ovat kunnolla paikallaan.
o Al3 ylita lippaan neljan patruunan kapasiteettia.

2. Lippaan asentaminen tuliaseeseen

o Varmista, etta tuliase on suunnattu turvalliseen suuntaan ja etta se on tyhjennetty.
o Kohdista lipas tuliaseen lippaan aukkoon.
o Tyodnna lipas tukevasti lippaan aukkoon, kunnes se napsahtaa paikoilleen.

3. Lippaan poistaminen

o Varmista, etta tuliase on suunnattu turvalliseen suuntaan.
o Paina tuliaseen lippaan vapautuspainiketta.
o Veda lipasta alaspain poistaaksesi se lippaan aukosta.

4. Lippaan purkaminen

o Poista lipas tuliaseesta ylla kuvatulla tavalla.
o Poista huolellisesti jokainen patruuna lippaasta varmistaen, etta tuliase on suunnattu turvalliseen
suuntaan.



Havittamisohjeet

¢ Havitad vaurioituneet, kuluneet tai toimimattomat lippaat paikallisten saantdjen mukaisesti.
o Al3 havita lippaita tavallisessa kotitalousjatteessa. Vie ne sen sijaan nimettyyn kierratys tai vaarallisten
jatteiden kasittelypaikkaan.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen AR15 12.7x42MM Alumiinilippaan turvallisuuteen ja
kayttdon, ota yhteytta valmistajaan suoraan. Varmista, etta sinulla on tuoteinformaatio valmiina nopeamman
vastauksen saamiseksi.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttdvan kokemuksen AR15 12.7x42MM
Alumiinilippaan kanssa. Aina priorisoi turvallisuus ja paikallisten lakien noudattaminen kasitellessasi tuliaseita ja
ammuksia. Kiitos huomiostasi naihin tarkeisiin ohjeisiin.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 12.7x42MM
Magasin

Introduktion

Tack for att du valt AR15 12.7x42MM Aluminium Magasin fran D&amp;H Industries. Denna guide innehaller
viktiga sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstalla saker anvandning och hantering av ditt magasin.
Vanligen 13s detta dokument noggrant innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Se till att du &r av laglig alder och har nédvandiga tillstand for att 4ga och anvanda skjutvapen och
ammunition i din jurisdiktion.

¢ Hantera alltid magasin och skjutvapen med forsiktighet for att férhindra oavsiktlig avfyrning.

 Hall magasin utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

e Inspektera regelbundet magasinet for eventuella tecken pa skador eller slitage innan anvandning.

e Forvara magasin pa en sval, torr plats, borta fran direkt solljus och fukt.

e Folj alla lokala lagar och forordningar angaende anvandning och transport av skjutvapen och ammunition.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se alltid till att skjutvapnet ar riktat i en saker riktning nar du laddar eller tommer magasinet.

 Forsok inte att modifiera eller andra magasinet pa nagot satt.

¢ Anvand endast de angivna 12.7 x 42 mm patronerna med detta magasin.

e QOverskrid inte magasinets kapacitet pa 4 patroner.

¢ Undvik att anvanda skadade eller deformerade magasin, eftersom de kan utgdra en sakerhetsrisk.

¢ Om magasinet inte matar ordentligt, sluta anvanda det omedelbart och inspektera fér hinder eller skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Ladda magasinet

o

Se till att skjutvapnet ar riktat i en saker riktning.

Hall magasinet stadigt i en hand.

Satt i patronerna en i taget i magasinet, och se till att de sitter ordentligt.
Overskrid inte magasinets kapacitet pa 4 patroner.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Installera magasinet i skjutvapnet

o Med skjutvapnet riktat i en saker riktning, se till att det ar oladdat.
o Rikta magasinet mot magasinfacket pa skjutvapnet.
o Tryck magasinet stadigt in i magasinfacket tills det klickar pa plats.

3. Ta bort magasinet
o Se till att skjutvapnet ar riktat i en saker riktning.
o Tryck pa magasinets frigéringsknapp pa skjutvapnet.
o Dra magasinet nedat for att ta bort det fran magasinfacket.

4. Tomma magasinet

o Ta bort magasinet fran skjutvapnet enligt ovanstdende instruktioner.
o Ta forsiktigt bort varje patron fran magasinet, och se till att skjutvapnet ar riktat i en saker



riktning.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera magasin som ar skadade, slitna eller inte langre funktionella i enlighet med lokala féreskrifter.
e Kassera inte magasin i vanligt hushallsavfall. Ta istallet med dem till en avsedd atervinnings eller farligt
avfallanlaggning.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angaende sakerheten och anvandningen av ditt AR15 12.7x42MM
Aluminium Magasin, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att du har produktinformationen redo fér en
snabbare respons.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du bidra till en saker och trevlig upplevelse med ditt AR15
12.7x42MM Aluminium Magasin. Prioritera alltid sdkerhet och efterlevnad av lokala lagar nar du hanterar
skjutvapen och ammunition. Tack for din uppméarksamhet pa dessa viktiga riktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro zasobnik AR15
12.7x42MM

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali hlinikovy zasobnik AR15 12.7x42MM od spole¢nosti D&amp;H Industries. Tento
privodce poskytuje dllezité bezpec¢nostni pokyny a pokyny k zajisténi bezpe¢ného pouzivani a manipulace s
vasim zdsobnikem. Pfed pouzitim produktu si prosim tento dokument peclivé preltéte.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Zajistéte, Ze jste v zdkonném véku a mate potfebné povoleni k vlastnictvi a pouzivani stfelnych zbrani a
munice ve vasi jurisdikci.

¢ Vzdy zachazejte se zasobniky a stfelnymi zbranémi opatrné, abyste predesli nahodnému vystrelu.

¢ Uchovavejte zasobniky mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

¢ Pravidelné kontrolujte zdsobnik na jakékoli zndmky poskozeni nebo opotrebeni pred pouzitim.

¢ Skladujte zasobniky na chladném, suchém misté, mimo primé slunec¢ni svétlo a vihkost.

¢ Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani a pfepravy stfelnych zbrani a munice.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

* Vzdy zajistéte, aby byla stfelnd zbran namifena bezpenym smérem pfi nabijeni nebo vybijeni zadsobniku.

o Nepokousejte se zasobnik jakkoli upravit nebo ménit.

¢ Pouzivejte pouze specifikované naboje 12.7 x 42 mm s timto zasobnikem.

* Nepretézujte zasobnik nad jeho kapacitu 4 naboje.

* Vyvarujte se pouzivani poskozenych nebo deformovanych zasobnikd, protoze mohou predstavovat
bezpelnostni riziko.

¢ Pokud zasobnik nefunguje spravné, okamzité prestarite pouzivat a zkontrolujte na prekazky nebo
poskozeni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Nabijeni zasobniku

[¢]

Zajistéte, aby byla strelnd zbran namirfena bezpecnym smérem.

Drzte zasobnik pevné jednou rukou.

Vkladejte naboje jeden po druhém do zasobniku, ujistéte se, Ze jsou spravné usazeny.
o Neprekracujte kapacitu 4 nadboje zdsobniku.

[¢]

o

2. Instalace zasobniku do stfelné zbrané

o Se strelnou zbrani namifenou bezpenym smérem se ujistéte, ze je vybita.
o Zarovnejte zasobnik s prostorem pro zasobnik ve zbrani.
o Pevné zatlalte zdsobnik do prostoru pro zasobnik, dokud nezaklapne na misté.

3. Odstranéni zasobniku
o Ujistéte se, ze je stfelna zbran namifena bezpecnym smérem.
o Stisknéte tlacitko pro uvolnéni zdsobniku na zbrani.

o Stadhnéte zasobnik doll, abyste ho odstranili z prostoru pro zasobnik.

4. Vybijeni zadsobniku



o QOdstrante zasobnik ze stfelné zbrané, jak je popsano vyse.
o Opétovné opatrné vyjméte kazdy naboj ze zasobniku, ujistéte se, Ze je zbraf namirfena bezpecnym
smérem.

Pokyny pro likvidaci

e Z3sobniky, které jsou poSkozené, opotrebované nebo jiz nefunkéni, likvidujte v souladu s mistnimi
predpisy.

¢ Nepokladejte zasobniky do béZzného domaciho odpadu. Misto toho je odvezte na urcené recyklacni nebo
zalizeni pro nebezpecny odpad.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti a pouzivani vaseho hlinikového zasobniku AR15
12.7x42MM prosim kontaktujte vyrobce primo. Ujistéte se, ze mate pfipraveny informace o produktu pro
rychlejsi odpovéd.

Dodrzovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd mlzete prispét k zajisténi bezpecné a prijemné zkusenosti s vasim
hlinikovym zasobnikem AR15 12.7x42MM. Vzdy uprednostiujte bezpecnost a dodrzovani mistnich zakond pri
manipulaci se stfelnymi zbranémi a munici. Dékujeme za vasi pozornost k témto dllezitym pokyndm.
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